A\ CAUTION: PLEASE READ BEFORE PLAYING WITH TOY

* Do not: 1) aim toy at anyone, 2) hit anyone with toy, 3) poke anyone with toy,
4) swing toy at anyone, 5) step on toy.
* Be careful not to pinch fingers with hinged parts of toy.

A\ AVERTISSEMENT: LIRE AVANT DE JOUER AVEC LE JOUET

¢ Ne pas: 1) Pointer le jouet sur quelqu’un, 2) Frapper quelqu’un avec le jouet,
3) Piquer quelqu’un avec le jouet, 4) Lancer le jouet sur quelqu’un,

RIPJAWS
5) Marcher sur le jouet.
 Faire attention de ne pas se pincer les doigts avec les parties articulées du jouet.

A\ WARNING: A\ ATTENTION: A\ ADVERTENCIA:

* No: 1) Apunte el juguete a ninguna persona, 2) Golpee a nadie con el juguete,

CH OKING HAZARD - Small Parts- RISO.UE D'ETOUFFEMENT-PetiteS piéces. RIESGO DE ATRAGANTARSE-Panes pequeiias. 3) Pique a nadie con el juguete, 4) Aviente el juguete a nadie, 5) Pise el juguete.

Not for Children under 3 years. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. No es para nifios menores de 3 aiios de edad. y Igﬁ:scé'l's‘?g“r‘;ge no pellizcar los dedos con las partes del juguete que son unidas
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HOW TO TRANSFORM RIP JAWS METAMORFIGURE INTO A SQUIRTGUN / COMMENT TRANSFORMER RIP JAWS METAMORFIGURE EN PISTOLET A EAU /
COMO TRANSFORMAR RIP JAWS METAMORFIGURINE EN PISTOLA DE AGUA

Ll 1. Take out chest cover. P2 Close both legs by snapping pin into hole.
1. Retirer le plastron.
1. Retirar la cubierta del pecho.

1. Move head up as shown.
1. Lever la téte comme montré.

Rapprocher les deux jambes en g .
1. Levantar la cabeza segun se indica.

enclenchant la goupille dans le trou.

2. Put water into chest box, then
replace the cover.

2. Mettre de I'eau dans le récipient du
torse et replacer le couvercle.

2. Llenar con agua el recipiente del
pechoy reponer la cubierta.

2. Turn trigger for water firing action.
2. Tourner la gachette pour I'action de lancer d'eau.
2. Mover el gatillo para la accion de lanzar agua.

Cerrar ambas piernas enganchando
la clavija en el agujero.

n Fold lower body to become a handle.
Plier le bas du corps pour former une poignée.
Doblar la parte inferior del cuerpo formando una manija.

B Move arms up as shown.
Lever les bras comme montré.
Levantar los brazos seg(n se indica.

Conforms to toy safety standards ASTM F963-03. Colors, style and decorations may vary. Distributed by Bandai America Incorporated, 5551 Katella Avenue, Cypress, California 90630. Used under license by Bandai America Incorporated. Bandai logo is a registered trademark of Bandai. All Rights Reserved. Package © 2006 Bandai. CARTOON NETWORK, the logo, BEN 10 and all related characters and elements are trademarks of and © Cartoon Network. (s06)
Conforme aux normes de sécurité des jouets ASTM F983-03. Couleurs, style et décorations pouvant varier. Distribué par Bandai America Incorporated, 5551 Katella Avenue, Cypress, California 90630. Utilisé sous licence par Bandai America Incorporated. Le logo Bandai est une marque déposée de Banda. Tous droits réservés. Emballage © 2006 Bandai. CARTOON NETWORK, le logo, BEN 10 ettous les personnages et éléments connexes sont des marques de commerce et © de Cartoon Network. (06)
Cumple con las normas de sequridad para juguetes ASTM F963-03. Colores, estilos y decoraciones pueden variar. Distribuido por Bandai America Incorporated, 5551 Katella Avenue, Cypress, California 90630. Utilizado bajo licencia de Bandai America Incorporated. El logo de Bandai es marca registrada de Bandai. Todos los derechos reservados. Embalaje © 2006. CARTOON NETWORK, el logo, BEN 10y todos los personajes y elementos anexos son marcas registradas y © de Cartoon Network. (s06)



